N° 488.

FINLANDE ET REPUBLIQUE
DES SOVIETS DE RUSSIE

Accord concernant les anciennes
propriétés gouvernementales visées
dans la remarque a larticle 22 du
Traité de Paix conclu a Dorpat
le 14 octobre 1920, signé a
Moscou le 7 juillet 1922.

FINLAND AND RUSSIAN
SOVIET REPUBLIC

Agreement concerning former Gov-
ernmental property mentioned in
the Note to article 22 of the Peace
Treaty concluded at Dorpat, Oc-
tober 14, 1920, signed at Moscow,
July 7, 1922.
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TexTE Russe. — Russian TeEXT.

No. 488. — AGREEMENT BETWEEN THE FINNISH REPUBLIC AND
THE RUSSIAN SOCIALIST FEDERAL SOVIET REPUBLIC, CON-
CERNING FORMER GOVERNMENTAL PROPERTY MENTIONED IN
THE NOTE TO ARTICLE 22 OF THE PEACE TREATY CONCLUDED
AT DORPAT?, OCTOBER 14, 1920, SIGNED AT MOSCOW, JULY 7, 1922.

Official Finnish and Swedish texts communicated by the Minister for Foreign Affaivs of Finland. The
registration of this agreement fook place September 19, 1923.

COINTAIDEHIIE.

Hiprenopgnucasmmuecsn, Hosepennnii B genax Pumuauigun Angpeit Marseesnu XAKCEJIb, peiicrByio-
muit po ymonHomoumo Iocnopusa Ilpesupenra ®unnangcroi Pecrybmunu, 1 Yaen Hoamernn Hapoproro
Howmuccaprara mo Iuocrpanunim Jemam Poccriickoit Cormmanucriueckoit ®egeparusuoit PecnyGaunu
flxos Cramncaasoswy IAHEIKIUIL, gmetictsyromuit mo ymosmomouumto Ilpasurenncrsa Poccmiickoit Co-
miagucruyeckoii Pegeparusnoit Copercroit PecnyOmuki, saxmouiin Hacrosamee (oruaileHHe B HIHe-
CAeRyIomeM :

Hcxopa u3 Toro o6CTOATENECTBA, UTO COXPAHEHME RAUKNLIM M3 jorosapusaiommxcda Iocynapers ABYX
HEIBIKIIMOCTEH HA TEPPUTOPHHN APYyIroro moropapisaionierocs I'ocypapcrsa Bcelesio 0GeCHevHBaeT HYHIH
JUIITIOMATHYCCKOIO0 M KOHCYJbCHOro llpegcTaBHTenBCTB, NMPUBHATH UB3I0:KEHHOE B IPHMEYAHMM K CTaThe
22-ii sanmiouensgoro B IOpnese Mupnoro [orosopa ompefiesieEne, 1o ROTOPOMY Kagoe I3 FOTOBApHBAIO-
uxeg ['ocymapers coxpansmer s3a cofoli Ha Tepputopuu APyroro porosapusarmomieroca ocyxapersa Tpu
TOPOACKUX HEABIKUMOCTH C IPHJAAraloiiMI K HUM 36MENbHLIMU YYACTHAMH II CTPOSHHAMK IIONJICIKAILIUMM
HMBMEHEHUIO B TOM CMBLICHIe, 4To Aoropapmsalommecs ['ocymapersa oTHABLIBAIOTCA OT MPapa HA TPETBIO He-
ABWKHMOCTE, JOBOJBCTBYACH Vi€ IEPeTaHHHMH ABYMS HCIBIIKMMOCTAMIL .

CocraBlieHo I HOJNICAHO HA (UHCKOM Il PYCCKOM A3LIKAX B JBYX TO/RASCTBEHHLIX DH3EMIIIAPAX HO Of~
HOMY AJA KaKIoH CTOPOHH.

Tloguucano B Mockre, Mioasi cebMoro HHS, THCAUA AEBATLCOT ABAHLATL BTOPOro roja.

(M. I1.) TAHEITHUIIL. (M. I1.) A. HACKZELL.

Pour copie conforme,

4 Helsingfors, au Ministére des Affaires étrangéres,
le 6 Septembre 1923.

NiULo IDMAN.

1 Vol. III, page 5, of this Series.
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1 TRANSLATION.

AGREEMENT.

The undersigned, M. Antti HAckzELL, Finnish Chargé d’Affaires, duly accredited by the Pre-
sident of the Finnish Republic, and M. Jakos Stanislavovitch HANETZKY, member of the People’s
Commissariat for Foreign Affairs, and authorised representative of the Union of Socialist Soviet
Republics of Russia, have concluded the following Agreement :

Each of the two Contracting Parties being of opinion that the possession of two properties
on the territory of the other Party amply suffices for the needs of their diplomatic and consular
representatives, the two Contracting Parties have decided that the clause annexed to Article 22
of the Treaty of Peace of Dorpat, which laid down that each of the two Parties should retain on
the territory of the other three properties, with land and buildings, shall be modified in this sense,
that the two Parties, satisfied with the two properties which have already been handed over, shall
forego their rights to the third property referred to.

Done and signed in two identical copies in Finnish and Russian, of which each Party shall
retain one.

Signed at Moscow on July 7, 1922,
(L. S.) HANETZKY. (L.S.) A. HACKZELL.

! Traduit par le Secrétariat de la Société des ! Translated by the Secretariat of the League of
Nations. Nations.
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